Gene Autry
"rostg The Snowman

(Frosty, der Schneemann)

Musik und Text: Steve Nelson, Jack Rollins Arrangiert fur Frauenchor mit Klavier
Deutscher Text: Gotz Alsmann von P. Thibaut und P. Schnur (www.peter-schnur.de)
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made of snow and the chil-dren know_ how he came to life one

mehr als nur ’ne___ Schnee-fi - gur,  war ein Freund fiir je - der -
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There must have been some ma - gic in that old silk hat they
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round. Oh Fros - ty the snow - man was a - live as he could
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snow-man  knew the sun was hot that day
Schneemann, winkt mit sei-nem Be -sen - arm,
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streets of town right to the traf - fic  cop.
58 Rat- hausplatz, da  war gar nichts da - bei,
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mo - ment when
ei - nen Schreck,

SNOW - man had to hur-ry on his | -way. But he waved good-bye say-ing
Schneemann, hat-te lei - der nicht viel Gliick, denn es wur - de warm und
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